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The undersigned, His Imperial Japanese Mafésty's Minister of State for
Foreign Affairs, requests all the Authorities concerned, both Civil and Military, to permit the bearer
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— a Japanese subject, proceeding to ... éc, ............. — et smieer i 20 PASS ffreely, and

without linderance, and in case of need to afford ’h—%e‘m’;y possible aid and protection,
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Fanuly relation. [0% 7 A wmb%(/r“b

Agc...?z...éf.ymrs ......... /.0 _months.

Stature.... 5. feet, 4 L. inches. .
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TRADUCTION.
L GOUVERNEMENT IMPERIAL DU J APON.

931 ss: rT. 7,
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Le soussigné, Ministre des Affaires Etrangeres de Sa Majesté ! Empereur @u Japon,

prie toutes le

ayltorités civiles et nuleom/wtmtes de laisser passer librement et sans obstacle
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allant.......... A _l T -, €t de lui accorder, en cas

de besoin, toute aide et protection possibles.
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